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URHEBERRECHTSINFORMATION

Kein Teil dieses Handbuchs, einschlieBlich der darin beschriebenen Produkte und Software, darf ohne ausdriickliche
schriftliche Genehmigung von ASUSTeK COMPUTER INC. ("ASUS”) mit jeglichen Mitteln in jeglicher Form reproduziert,
tibertragen, transkribiert, in Wiederaufrufsystemen gespeichert oder in jegliche Sprache tibersetzt werden,
abgesehen von vom Kaufer als Sicherungskopie angelegter Dokumentation.

ASUS BIETET DIESES HANDBUCH IN SEINER VORLIEGENDEN FORM AN, OHNE JEGLICHE GARANTIE, SEI SIE DIREKT
ODER INDIREKT, EINSCHLIESSLICH, ABER NICHT BESCHRANKT AUF INDIREKTE GARANTIEN ODER BEDINGUNGEN
BEZUGLICH DER VERKAUFLICHKEIT ODER EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK. IN KEINEM FALL IST ASUS, SEINE
DIREKTOREN, LEITENDEN ANGESTELLTEN, ANGESTELLTEN ODER AGENTEN HAFTBAR FUR JEGLICHE INDIREKTEN,
SPEZIELLEN, ZUFALLIGEN ODER FOLGESCHADEN (EINSCHLIESSLICH SCHADEN AUFGRUND VON PROFITVERLUSTEN,
GESCHAFTSVERLUSTEN, NUTZUNGS- ODER DATENVERLUSTEN, UNTERBRECHUNG VON GESCHAFTSABLAUFEN

ET CETERA), SELBST WENN ASUS VON DER MOGLICHKEIT SOLCHER SCHADEN UNTERRICHTET WURDE, DIEVON
DEFEKTEN ODER FEHLERN IN DIESEM HANDBUCH ODER AN DIESEM PRODUKT HERRUHREN.

In diesem Handbuch erscheinende Produkte und Fir 1 kénnten eil ichen oder
Copyrights der betreffenden Firmen sein und dienen ausschlieBlich zur Identifikation oder Erklarung und zum Vorteil
des jeweiligen Eigentiimers, ohne Rechtsverletzungen zu beabsichtigen.

DIETECHNISCHEN DATEN UND INFORMATIONEN IN DIESEM HANDBUCH SIND NUR ZU INFORMATIONSZWECKEN
GEDACHT, SIE KONNEN JEDERZEIT OHNE VORANKUNDIGUNG GEANDERT WERDEN UND SOLLTEN NICHT ALS
VERPFLICHTUNG SEITENS ASUS ANGESEHEN WERDEN. ASUS UBERNIMMT KEINE VERANTWORTUNG ODER
HAFTUNG FUR JEGLICHE FEHLER ODER UNGENAUIGKEITEN, DIE IN DIESEM HANDBUCH AUFTRETEN KONNTEN,
EINSCHLIESSLICH DER DARIN BESCHRIEBENEN PRODUKTE UND SOFTWARE.

Copyright © 2023 ASUSTeK COMPUTER INC. Alle Rechte vorbehalten.

HAFTUNGSAUSSCHLUSS

Es konnen Sachverhalte auftreten, bei denen Sie aufgrund eines Fehlers seitens ASUS oder anderer Haftbarkeiten
berechtigt sind, Schadensersatz von ASUS zu fordern. In jedem einzelnen Fall, ungeachtet der Grundlage, anhand
derer Sie Schadensanspriiche gegentiber ASUS geltend machen, haftet ASUS maximal nur mit dem vertraglich
festgesetzten Preis des jeweiligen Produktes bei Kérperverletzungen (einschlieBlich Tod) und Schaden am
Grundeigentum und am Sachvermdgen oder anderen tatséchlichen und direkten Schiden, die aufgrund von
Unterlassung oder fehlerhafter Verrichtung gesetzlicher Pflichten gemaRB dieser Garantieerklarung erfolgen.

ASUS ist nur verantwortlich fiir bzw. entschadigt Sie nur bei Verlust, Schaden oder Anspriichen, die aufgrund eines
vertraglichen, zivilrechtlichen Bruchs dieser Garantieerklérung seitens ASUS entstehen.

Diese Einschrankung betrifft auch Lieferanten und Weiterverkdufer von ASUS. Sie stellt das HochstmaB dar, mit dem
ASUS, seine Lieferanten und Ihr Weiterverkéufer insgesamt verantwortlich sind.

UNTER KEINEN UMSTANDEN HAFTET ASUS FUR FOLGENDES: (1) SCHADENSANSPRUCHE GEGEN SIE VON DRITTEN; (2)
VERLUST VON ODER SCHADEN AN AUFZEICHNUNGEN ODER DATEN; ODER (3) BESONDERE, SICH ERGEBENDE ODER
INDIREKTE SCHADEN ODER WIRTSCHAFTLICHE FOLGESCHADEN (EINSCHLIESSLICH VERLUST VON PROFITEN ODER
SPAREINLAGEN), AUCH WENN ASUS, SEINE LIEFERANTEN ODER IHR WEITERVERKAUFER VON DIESER MOGLICHKEIT IN
KENNTNIS GESETZT IST.

SERVICE UND UNTERSTUTZUNG

Besuchen Sie unsere mehrsprachige Webseite unter https://www.asus.com/support/
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Uber dieses Handbuch

Diese Anleitung liefert Informationen tiber die Hardware- und
Softwaremerkmale Ihres All-in-One PCs, geordnet in folgenden Kapiteln:
Kapitel 1: Hardware-Einrichtung
Dieses Kapitel beschreibt die Hardware-Komponenten Ihres All-in-One
PCs.
Kapitel 2: Ihren All-in-One PC verwenden
Dieses Kapitel liefert Informationen zur Nutzung Ihres ASUS All-in-One
PCs.
Kapitel 3: Mit Windows arbeiten
Dieses Kapitel bietet einen Uberblick tiber die Verwendung von
Windows auf lhrem ASUS All-in-One PC.
Kapitel 4: Ihr System wiederherstellen
Dieses Kapitel bietet Wiederherstellungsoptionen fiir hren All-in-One
PC.
Anhang

Dieser Abschnitt enthalt Hinweise und Sicherheitserkldrungen zu
Ihrem All-in-One PC.
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Anmerkungen zu diesem Handbuch

Zum Hervorheben wichtiger Informationen sind manche Textabschnitte in
diesem Handbuch wie folgt gekennzeichnet:

WICHTIG! Diese Meldung enthélt wichtige Informationen, denen Sie folgen
miissen, um die Aufgabe fertigzustellen.

HINWEIS: Diese Meldung enthalt zusatzliche Informationen und Tipps, die
Ihnen bei der Fertigstellung einer Aufgabe helfen konnen.

WARNUNG! Diese Mitteilung enthalt wichtige Informationen, die zur
Gewahrleistung Ihrer Sicherheit bei der Durchfiihrung von Aufgaben und zur
Verhinderung von Schéden an den Daten und Komponenten lhres All-in-One
PCs befolgt werden miissen.

Typographie

Fett = Diese Schriftart zeigt lhnen ein Meni oder ein Element, welches
ausgewahlt werden muss.

KURSIV = Diese Schriftart zeigt an, dass Sie sich auf einen bestimmten
Abschnitt in diesem Handbuch beziehen kdnnen.
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Symbole

Die nachstehenden Symbole zeigen die Geréte an, die Sie zum AbschlieRen
einer Reihe von Aufgaben oder Verfahren auf lhrem ASUS All-in-One PC
nutzen kénnen.

=Touchscreen verwenden (bei bestimmten Modellen).

@ = (optional) Verwenden Sie die kabelgebundene/kabellose
Maus.

% = (optional) Verwenden Sie die kabelgebundene/kabellose
Tastatur.

Alle Abbildungen und Bildschirmfotos in diesem Handbuch dienen
nur der Veranschaulichung. Die vorliegenden Produktspezifikationen
und Software-Bildschirmfotos kénnen sich in verschiedenen Regionen
unterscheiden. Besuchen Sie die ASUS-Webseite unter www.asus.com
fur die neuesten Informationen.
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Sicherheitsinformationen

Ihr ASUS All-in-one PC wurde entwickelt und getestet, um die neuesten
Sicherheitsstandards fir IT-Ausriistung zu erfillen. Um lhre Sicherheit zu
gewahrleisten, missen Sie die folgenden Sicherheitsanweisungen sorgfaltig

lesen.

Einrichten lhres Systems

ASUS All-in-One PC

Lesen und folgen Sie den Anweisungen im Handbuch, bevor Sie Ihr
System in Betrieb nehmen.

Benutzen Sie das Produkt nicht in der Nahe von Wasser oder
Heizquellen (z.B. Heizkdrper).

Seien Sie vorsichtig beim Bewegen des Systems, um Verletzungen zu
vermeiden.

Stellen Sie das Gerét auf eine stabile Oberfléche.

Die Gehduseéffnungen dienen der Belliftung. Decken Sie diese
Offnungen niemals ab. Vergewissern Sie sich, dass Sie zur Beliiftung
ausreichend Platz um das Gerat herum lassen. Stecken Sie niemals
irgendwelche Objekte in die Luftungséffnungen.

Benutzen Sie das Gerat nur in Umgebungen, die eine Temperatur von
0°Cbis 40 °C aufweisen.

Wenn Sie ein Verldngerungskabel benutzen, vergewissern Sie sich, dass
die Gesamtstrombelastung des Kabels durch die angeschlossenen
Gerdte nicht die angegebenen Grenzwerte des Kabels tiberschreitet.



Umsicht bei der Benutzung

Treten Sie nicht auf das Verlangerungskabel und stellen Sie nichts
darauf ab.

Lassen Sie kein Wasser oder andere Flussigkeiten in Ihr System
gelangen.

Wenn das System ausgeschaltet ist, verbleibt trotzdem noch ein kleiner
elektrischer Strom im Gerét. Bevor Sie das System reinigen, trennen

Sie immer den Netzstecker, die Modem- und Netzwerkkabel von der
Stromversorgung.

Der Touchscreen bedarf regelmafiger Reinigung, um seine
Berlihrungsempfindlichkeit zu gewahrleisten. Halten Sie den
Bildschirm frei von Fremdkdrpern und starken Staubablagerungen. So
reinigen Sie den Bildschirm:

Schalten Sie das System aus und ziehen Sie das Netzkabel aus der
Steckdose.

Spriihen Sie eine kleine Menge Glasreiniger auf das mitgelieferte
Reinigungstuch und wischen Sie die Bildschirmoberfléche vorsichtig ab.

Spriihen Sie den Reiniger nicht direkt auf die Bildschirmoberflache .

Verwenden Sie zum Reinigen des Bildschirms keine aggressiven
Reinigungsmittel und kein grobes Tuch.

Wenn Sie mit dem Produkt auf eines der folgenden technischen
Probleme stoBen, ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose und
kontaktieren Sie einen qualifizierten Fachmann oder Ihren Handler.

Das Netzkabel oder der Stecker ist beschadigt.
In Ihr System ist eine Fluissigkeit eingetreten.

Das System funktioniert nicht richtig, selbst wenn Sie die
Anweisungen beachtet haben.

Das Gerat ist heruntergefallen oder das Gehduse ist beschadigt.

Die Systemleistung hat sich verandert.
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Schalldruckwarnung

UbermaRiger Schalldruck von Ohrhérern oder Kopfhérern kann zu
Gehorverlust oder dauerhaften Gehorschaden fiihren. Eine Erhohung der
Lautstérke und des Equalizers Giber die Standardeinstellungen erhoht die
Ausgangsspannung und den Schalldruck der Ohrhérer oder Kopfhorer.

Netzteil

1. Netzteilspezifikationen:
Eingangsspannung: 100-240V Wechselspannung
Eingangsfrequenz: 50-60Hz
Ausgangsstrom: 4,74A (90W)
Ausgangsspannung: 19V

2. Es wird empfohlen, dass sich die Steckdose in der Nahe des ASUS All-
in-One PCs befindet.

Liifterwarnung

Bitte beachten Sie, dass der DC-Lifter ein bewegliches Teil ist und Schaden
verursachen kann, wenn unsachgemag eingesetzt. Bleiben Sie fern vom
Lufter, wenn Sie das Produkt benutzen.
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Verpackungsinhalt

Z—\

ASUS All-in-One PC Netzteil Netzkabel

Garantiekarte Tastatur (optional) Maus (optional)

\IB

Schnellstartanleitung KBM-USB-(E)rEg(f)énnagl;)er-Dongle

HINWEIS:

«  Falls ein Teil fehlt oder beschédigt ist, kontaktieren Sie bitte umgehend
Ihren Handler.

+  Die ASUS All-in-One PC-Abbildungen in diesem Abschnitt dienen lediglich
der Veranschaulichung. Tatséchliche Produktspezifikationen kdnnen je
nach Modell variieren.

+  Die Abbildungen der Tastatur, der Maus und des Netzteils dienen nur der
Veranschaulichung. Die vorliegenden Produktspezifikationen kénnen sich
in verschiedenen Regionen unterscheiden.
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Kapitel 1: Hardware-Einrichtung
ASUS All-in-One PC

Frontseite

HINWEIS: Die Abbildungen in diesem Abschnitt dienen lediglich der
Veranschaulichung. Das Aussehen lhres ASUS All-in-One PCs kann je nach
Modell variieren.

_____________________

_____________________

________

_________
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Array-Mikrofon

Das Array-Mikrofon besitzt eine
Hintergrundgerduschunterdriickung und
Aufnahmekegelfunktionen fiir bessere Spracherkennung und
Audio-Aufnahmen.

Kameraanzeige

Die Kameraanzeige leuchtet, wenn die integrierte Kamera
verwendet wird.

Webcam-Blende

Damit konnen Sie die Kameralinse lhres ASUS All-in-One PCs
abdecken.
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Kamera

Die integrierte Kamera ermdglicht Bild- und Videoaufnahmen mit
Ihrem ASUS All-in-One PC.

IR-Kamera (an bestimmten Modellen)

Die integrierte Infrarotkamera nimmt Infrarotbilder zur
Gesichtserkennung auf und unterstutzt Windows Hello.

HINWEIS: Die rote Infrarot-LED blinkt, wéhrend die Daten gelesen
und verarbeitet werden, bevor Sie sich Uber die Windows Hello
Gesichtserkennung anmelden.

LCD-Bildschirm
Das LCD-Display besitzt ausgezeichnete Wiedergabemerkmale fir
Fotos, Videos und andere Multimediadateien.

Bei ausgewahlten Modellen wird Multi-Touch unterstitzt. Sie
kénnen Ihren All-in-One PC mittels Beriihrungsgesten bedienen.

ASUS All-in-One PC



Unterseite

HINWEIS: Die Abbildungen in diesem Abschnitt dienen lediglich der
Veranschaulichung. Das Aussehen lhres ASUS All-in-One PCs kann je nach
Modell variieren.

5
i

I

Modus-Taste

Tippen Sie hier, um die Signalquelle fiir das Display zu wechseln.
Wenn HDMI gewdhlt wurde, kann der All-in-One-PC als Standard-
LCD-Monitor genutzt werden. Halten Sie die Modustaste
gedriickt und verwenden Sie sie dann, um die Helligkeit im HDMI-
Eingangsmodus anzupassen.

9 Kopfhorer-/Headset-/Mikrofonbuchse

Uber diesen Anschluss kénnen Sie lhren Notebook-PC an aktive
Lautsprecher oder Kopfhorer anschliefen. Zusatzlich konnen Sie
hier ein Headset oder ein externes Mikrofon anschlieen.
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USB 2.0-Anschluss

Dieser USB (Universal Serial Bus)-Anschluss ist mit USB 2.0- oder
USB 1.1-Geraten kompatibel, z. B. Tastaturen, Zeigegeraten, Flash-
Laufwerken, externen Festplatten, Lautsprechern, Kameras und
Druckern.

Lautsprecher

Mit den integrierten Lautsprechern kdnnen Sie Ton direkt
vom ASUS All-in-One PC ausgeben. Die Audiofunktionen sind
softwaregesteuert.

Speicherkartensteckplatz (bei bestimmten Modellen)

Ihr ASUS All-in-One PC ist mit einem integrierten
Speicherkartenlesegerat ausgestattet, das MMC- und SD-Karten
unterstutzt.

Kensington® Schlossanschluss

Mit dem Kensington® Schlossanschluss kann Ihr ASUS All-in-One PC
mit einem Kensington®-kompatiblen Sicherheitsprodukt gesichert
werden.

ASUS All-in-One PC 17
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ASUS All-in-One PC

Ein-/Austaste

Driicken Sie diese Taste, um Ihren ASUS All-in-One PC
einzuschalten.

HDMI-Eingang (bei bestimmten Modellen)

Dieser Anschluss ermdglicht es Ihnen, lhren ASUS All-in-One-PC als
externes Display zu verwenden.

USB 3.2 (Gen1)-Anschluss

Dieser USB (Universal Serial Bus) 3.2 (Gen1)-Anschluss bietet
Datentibertragungsraten bis zu 5 Gbit/s.

USB 2.0-Anschluss

Dieser USB-Anschluss (Universal Serial Bus) ist mit USB 2.0- oder
USB 1.1-Geraten kompatibel, z. B. Tastaturen, Zeigegeraten, Flash-
Laufwerken, externen Festplatten, Lautsprechern, Kameras und
Druckern.

HDMI-Ausgang

Uber diesen Anschluss kénnen Sie Audio- und Videosignale
mithilfe eines HDMI-Kabels von Ihrem ASUS All-in-One PC an ein
HDMI-kompatibles Gerét senden.
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LAN-Port

Der 8-polige RJ-45 LAN-Anschluss unterstiitzt ein
Standardnetzwerkkabel zur Verbindung mit einem lokalen
Netzwerk.

Stromeingang

Das mitgelieferte Netzteil wandelt Wechselstrom in Gleichstrom,
welcher fiir die Stromversorgung des Gerates benétigt wird. Der
ASUS All-in-One PC wird (iber diese Buchse mit Strom versorgt. Um
eine Beschadigung des All-in-One PCs zu vermeiden, verwenden
Sie ausschlieBlich das mitgelieferte Netzteil.

WARNUNG! Das Netzteil kann sich wahrend des Betriebes
erwarmen. Decken Sie es nicht ab und halten Sie es von Ihrem
Korper fern.

USB 3.2 (Gen1) Typ-C-Anschluss

Der USB 3.2 (Universal Serial Bus 3.2) (Gen1) Typ-C-Anschluss bietet
Datentibertragungsraten bis zu 5 Gbit/s und ist abwartskompatibel
mit USB 2.0.

ASUS All-in-One PC



Kapitel 2: Ihren All-in-One PC
verwenden

Aufstellen lhres ASUS All-in-One PCs

.50 200

1. Stellen Sie lhren ASUS All-in-One PC auf einen flachen Untergrund, wie
einen Tisch oder Schreibtisch.

2. Kippen Sie den Bildschirm in einem Winkel zwischen -5° und 20°.

WICHTIG!
«  Benutzen Sie beide Hande, wenn Sie Ihren All-in-One PC aufstellen.

+ Vermeiden Sie es, das Display in einem Winkel iiber den empfohlenen Werten
einzustellen oder Sie riskieren Schéden an Ihrem ASUS All-in-One PC.

ASUS All-in-One PC 21



Einrichten lhres ASUS All-in-One PCs

HINWEIS: Die Abbildungen in diesem Abschnitt dienen lediglich der
Veranschaulichung. Das Aussehen lhres ASUS All-in-One PCs kann je nach
Modell variieren.

Anschluss einer kabellosen Tastatur und Maus

1. Legen Sie Batterien in die kabellose Tastatur und Maus ein.

22 ASUS All-in-One PC



2.

SchlieBen Sie den kabellosen Dongle fiir Tastatur und Maus an einen

USB-Anschluss an, um beide Gerate mit Ihrem ASUS All-in-One PC
automatisch zu koppeln.

Nun kénnen Sie die kabellose Tastatur und Maus nutzen.

HINWEIS: Verbinden Sie die kabellose Tastatur und Maus erneut mit dem
Wireless-Dongle, falls die Verbindung verlorengegangen ist. Vermeiden Sie die
Verwendung der Gerdte zusammen mit anderen kabellosen Geraten. Platzieren

Sie die Maus und die Tastatur mindestens 20 cm entfernt von anderer kabelloser
Hardware, um Stérungen zu verhindern.

ASUS All-in-One PC 23



Anschluss einer kabelgebundenen Tastatur und Maus

Verbinden Sie die Tastatur und Maus mit den USB-Anschliissen an der
Geréterlickseite.

I

O OO0 000D oo oo

HINWEIS: Die oberen Abbildungen dienen nur der Veranschaulichung. Die
vorliegende Hardware und Spezifikationen der optionalen kabelgebundenen
oder kabellosen Tastatur und Maus kdnnen variieren.
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Einschalten des Systems

A. SchlieBen Sie den kleinen Netzteilstecker an den Stromanschluss (DC)
Ihres All-in-One PCs an.

B. Verbinden Sie das Netzkabel mit dem Netzteil.

C Verbinden Sie den Netzstecker des Netzteils mit einer Steckdose (100 -
240V Wechselspannung).

ASUS All-in-One PC 25



D. Driicken Sie die Ein-/Austaste.

N

HINWEIS: Einzelheiten zum Ausschalten Ihres ASUS All-in-One PCs finden Sie
im Abschnitt lhren ASUS All-in-One PC ausschalten unter Mit Windows arbeiten.
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Touchscreen verwenden
(bei bestimmten Modellen)

Der Touchscreen Ihres All-in-One PCs besitzt ausgezeichnete

Wiedergabemerkmale fiir Fotos, Videos und andere Multimediadateien auf
Ihrem PC. Er ermdglicht Ihnen die Bedienung mittels Beriihrungsgesten.

AN

WICHTIG! Verwenden Sie keine spitzen Gegensténde, wie Scheren oder
Kugelschreiber auf dem Touchscreen, um Dellen und Kratzer zu vermeiden, die
dazu fiihren kénnen, dass der Touchscreen nicht mehr reagiert.

HINWEIS: Die obere Abbildung dient nur zu lhrer Referenz. Das Aussehen Ihres
ASUS All-in-One PCs kann je nach Modell variieren.
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Gesten fiir den Touchscreen

Die Gesten ermdglichen lhnen das Ausfiihren von Programmen und
Zugreifen auf Einstellungen Ihres ASUS All-in-One PCs. Beachten Sie beim
Einsatz von Gesten auf Ihrem Touchscreen folgende Abbildungen.

HINWEIS: Die folgenden Bildschirmaufnahmen dienen nur der
Veranschaulichung. Das Aussehen des Touchscreens kann je nach Modell
variieren.

Touchscreen-Gesten verwenden

Die Gesten ermdglichen Ihnen das Starten von Programmen und den Zugriff
auf die Einstellungen lhres ASUS All-in-One PCs. Die Funktionen kdnnen durch
Handgesten am Touchscreen lhres ASUS All-in-One PCs aktiviert werden.

Tippen/Doppeltippen Driicken und halten

. Tippen Sie auf eine App, um Zum Offnen des Rechtsklickmeniis
sie auszuwahlen. driicken und halten.

. Tippen Sie zum Starten
zweimal auf eine App.
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VergroBern

TR

Start your voyage of discovery

101997, the ASUS P6300 laptop sp3at A00 days

continuously inhabited lof P station
in space. While the ASUS
Mir faced power outages a
lasted the entireaaisgion wit
P6300 laptop o

Ziehen Sie zwei Finger auf dem
Touchscreen auseinander.

Mit dem Finger streichen

Mit dem Finger kdnnen Sie den
Bildschirm nach oben, unten, links
und rechts verschieben.

ASUS All-in-One PC

Verkleinern

Flihren Sie zwei Finger auf dem
Touchscreen zusammen.

Ziehen

. Zum Erstellen eines
Auswahlkastchens rund um
mehrere Elemente ziehen.

. Ein Element zum Verschieben
an eine neue Position ziehen
und ablegen.
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Tastatur verwenden

Funktionstasten

Die Funktionstasten auf der Tastatur kdnnen folgende Befehle auslosen:

+ Aktiviert oder deaktiviert den Lautsprecher

+ Reduziert die Lautstérke des Lautsprechers

+ [« ®)  Erhoht die Lautstérke des Lautsprechers

+ Verringert die Bildschirmhelligkeit

Erhoht die Bildschirmhelligkeit

+ (@ 7} Schaltet den Bildschirm-Modus um

HINWEIS: Stellen Sie sicher, dass ein zweiter
Bildschirm an Ihren ASUS All-in-One PC angeschlossen
ist.
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ASUS All-in-One PC

Aktiviert den Sperrbildschirm

Zurlick zum vorherigen Titel oder zuriickspulen

Wiedergabe oder Pause

Weiter zum néchsten Titel oder vorspulen

Aktiviert das Bildschirmfoto-Tool
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Weitere Tastenkombinationen
Schaltet das Mikrofon ein oder aus

Schaltet in die ASUS Al-Geréauschunterdriickung fiir

I ; )
integrierte oder externe Lautsprecher um

Mikrofon

)@

Schaltet zwischen der Al-Gerduschunterdriickung
auf der Vorder- und Riickseite und der 360°-Al-
Gerauschunterdriickung um.

Modus Beschreibung

Al-Gerduschunter-
driickung auf der
Vorder- und Riickseite

Reduziert
Hintergrundgerdusche

Reduziert
Hintergrundgerausche fiir
groBere Raume

360°-Al-Gerdusch-
unterdriickung

32 ASUS All-in-One PC



Kapitel 3: Mit Windows arbeiten

WICHTIG! Bestimmte ASUS All-in-One PC-Modelle sind mdglicherweise nicht
mit einem vorinstallierten Windows-Betriebssystem ausgestattet. Es wird
dringend empfohlen, Windows auf einem internen SSD (Solid State Drive) zu
installieren, um eine optimale Leistung zu erzielen.

Erste Inbetriebnahme

Wenn Sie lhren ASUS All-in-One PC das erste Mal starten, erscheint eine
Reihe von Bildschirmen, die Sie durch die Konfiguration lhres Windows-
Betriebssystems flihren. Befolgen Sie die Bildschirmanweisungen zur
Konfiguration folgender grundlegender Einstellungen:

. Personalisieren
. Online gehen

. Einstellungen

. lhr Konto

Nach der Konfiguration der grundlegenden Elemente fahrt Windows fort, Ihre
Apps und bevorzugten Einstellungen zu installieren. Stellen Sie sicher, dass
Ihr All-in-One PC wéhrend des Einrichtungsprozesses eingeschaltet bleibt.
Sobald die Einrichtung abgeschlossen ist, erscheint der Desktop.

HINWEIS: Die Bildschirmaufnahmen in diesem Kapitel dienen lediglich der
Veranschaulichung.
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Startmenii

Das Startmenti ist der Hauptzugang zu den Programmen, Windows®-Apps,
Ordnern und Einstellungen Ihres ASUS All-in-One PCs. Sie kénnen das
Startmenti fir folgende allgemeine Aktivitaten nutzen:

. Programme oder Windows®-Apps starten
. Haufig verwendete Programme oder Windows®-Apps 6ffnen
. Einstellungen des All-in-One-PCs von ASUS anpassen

. Hilfe zum Windows-Betriebssystem erhalten
. Ihren ASUS All-in-One PC ausschalten

. Von Windows abmelden oder zu einem anderen Benutzerkonto
wechseln

34 ASUS All-in-One PC



Startmenii einblenden

@ Tippen Sie auf Ihrem Desktop auf das Startsymbol.

(.;\' Positionieren Sie lhren Mauszeiger auf dem Startsymbol in
Ihrem Desktop und klicken Sie es an.

@ Driicken Sie die Windows-Taste auf Ihrer Tastatur.

Ty

Programme iiber das Startmenii 6ffnen

Einer der Hauptnutzen des Startmendis ist das Offnen von auf Ihrem ASUS All-
in-One PCinstallierten Programmen.

Tippen Sie zum Starten auf das gewtinschte Programm.

@ Positionieren Sie lhren Mauszeiger auf dem Programm,
klicken Sie es zum Ausfiihren an.

Durchsuchen Sie die Programme mit den Pfeiltasten.
@ Driicken Sie zum Ausfiihren _
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Windows® Apps

HINWEIS: Bei einigen Windows®-Apps miissen Sie sich an Ihrem Microsoft-
Konto anmelden, wenn Sie den vollen Funktionsumfang nutzen méchten.

Windows®-Apps iiber das Startmenii ausfiihren

@ Tippen Sie zum Starten auf die gewiinschte App.

@ Positionieren Sie Ihren Mauszeiger auf der App, klicken Sie
sie zum Ausfiihren an.

@ Durchsuchen Sie die Apps mit den Pfeiltasten. Driicken Sie

, um eine App zu starten.
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MyASUS Splendid

Mit MyASUS Splendid stellen Sie sicher, dass alle ASUS-Displays identische
und getreue Farben anzeigen. Sie kdnnen neben dem Normalen Modus den
Vivid (Lebendig)-Modus, Eye Care (Augenschon)-Modus oder Manuellen
Modus auswéhlen, um die Bildschirmeinstellungen anzupassen.

. Normaler Modus: Durch die Gamma- und Farbtemperaturkorrektur
reicht das vom Display angezeigte Bild so nah wie moglich an das
heran, was Ihr Auge als nattrlich wahrnimmt. Fiir Modelle mit OLED-
Bildschirm stimmt dieser Modus mit der TUV-Zertifizierung fiir einen
niedrigen Blaulichtanteil iberein.

. Vivid (Lebendig)-Modus: Mit diesem Modus kénnen Sie die
Farbsattigung des Bildes anpassen, so dass es lebendiger und
dynamischer wirkt.

. Manueller Modus: Mit diesem Modus kdnnen Sie den
Farbtemperaturwert zwischen -50 und +50 an lhre personlichen
Bedrfnisse anpassen.

. Eye Care (Augenschon)-Modus: Dieser Modus reduziert die Abgabe
von blauem Licht um bis zu 30% und schiitzt so lhre Augen.

Stufen 1-5: Je hoher die Stufe gewahlt wird, desto mehr wird die
Abgabe von blauem Licht reduziert. Fiir Modelle mit LCD-Bildschirm
stellt Stufe 5 die optimale Einstellung dar und stimmt mit der TUV-
Zertifizierung fur einen niedrigen Blaulichtanteil Gberein.

Die Flimmerfrei-Technologie beseitigt die Hauptursache fiir das
Flimmern des Bildschirms und verhindert eine Belastung der Augen.

HINWEIS: Aktivieren Sie (iber Settings (Einstellungen) > System > Display
(Anzeige) die Option HDR fiir ein besseres Seherlebnis mit [hrem OLED-
Bildschirm (bei bestimmten Modellen). Diese Option ist mit der TUV-
Zertifizierung fiir flimmerfreie Displays konform.
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Bitte halten Sie sich an die folgenden Hinweise, um die Belastung fiir die
Augen zu vermindern:

. Gonnen Sie sich eine Pause von lhrer Bildschirmarbeit, wenn Sie lange
Zeit am Computer gesessen haben. Es ist empfehlenswert, dass Sie
kurze Pausen machen (mindestens fiinf Minuten), nachdem Sie etwa
eine Stunde ununterbrochen am Computer gearbeitet haben. Kurze
und héufige Pausen sind effektiver als eine lange Pause.

. Um die Belastung und die Trockenheit der Augen zu verringern, ruhen
Sie Ihre Augen regelmaRBig aus, indem Sie Gegenstéande fixieren, die
weit entfernt sind.

. Wiederholen Sie die folgenden Ubungen, um die Belastung der Augen
zu reduzieren:

(1) Schauen Sie immer wieder nach oben und unten
(2) Rollen Sie langsam mit Ihren Augen
(3) Bewegen Sie lhre Augen diagonal

Falls die Augenbeschwerden anhalten, wenden Sie sich bitte an einen
Arzt.

. Hochenergetisches Blaulicht kann zu Augenbeschwerden und
altersbedingter Makuladegeneration fiihren. Der Blaulichtfilter
verringert das schédliche blaue Licht um bis zu 30%, um eine
Beeintrachtigung des Sehvermdgens durch Computerbildschirme zu
vermeiden.
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Mit drahtlosen Netzwerken verbinden

WLAN

Verwenden Sie die WLAN-Verbindung lhres ASUS All-in-One PCs, um
E-Mails zu schreiben, im Internet zu surfen und Anwendungen in sozialen
Netzwerken freizugeben.

Verbindung mit dem WLAN lauft

Verbinden Sie lhren ASUS All-in-One PC anhand folgender Schritte mit einem
WLAN:

1. Klicken/Tippen Sie auf das WLAN-Symbol in der
“ Taskleiste, um das WLAN zu aktivieren.
2. Wahlen Sie einen Zugriffspunkt aus der Liste

verfiigbarer WLAN-Verbindungen.

— 3. Wahlen Sie zum Herstellen der Netzwerkverbindung
@ Connect (Verbinden).

HINWEIS: Sie werden eventuell aufgefordert, einen
Sicherheitsschliissel einzugeben, um diese WLAN-
Verbindung zu aktivieren.
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Bluetooth

Verwenden Sie Bluetooth zur Erleichterung von drahtlosen Datentransfers
mit anderen Bluetooth-fahigen Geréten.

Mit anderen Bluetooth-fahigen Geréten koppeln

Zur Aktivierung von Datentransfers mussen Sie Ihren ASUS All-in-One PC
mit anderen Bluetooth-féahigen Geréten koppeln. Verbinden Sie Ihre Geréte
anhand der folgenden Schritte:

1.

oder

40

Offnen Sie Settings (Einstellungen) aus dem
Startmenti.

Wihlen Sie Devices (Gerate) > Bluetooth, um nach
Bluetooth-fahigen Geraten zu suchen.
(fiir Windows 10)

Wahlen Sie Bluetooth & devices (Bluetooth &
Gerite) > Add Device (Gerat hinzufiigen), um nach
Bluetooth-fahigen Geraten zu suchen.

(fiir Windows 11)

Wahlen Sie ein Gerat aus der Liste aus, um lhren ASUS
All-in-One PC mit dem Gerat zu koppeln.

HINWEIS: Bei einigen Bluetooth-fahigen Geréten werden Sie
moglicherweise aufgefordert, den Passcode Ihres ASUS All-
in-One PCs einzugeben.
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Mit kabelgebundenen Netzwerken verbinden

Uber den LAN-Port des ASUS All-in-One PCs kdnnen Sie sich auch mit
kabelgebundenen Netzwerken, wie lokalen Netzwerken (LAN) oder
Breitbandinternetverbindungen, verbinden.

HINWEIS: Einzelheiten erfahren Sie bei lhrem Internetanbieter; wenden
Sie sich alternativ zur Einrichtung lhrer Internetverbindung an lhren
Netzwerkadministrator.
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lhren ASUS All-in-One PC ausschalten

Sie konnen Ihren ASUS All-in-One PC iiber eines der folgenden Verfahren
ausschalten:

. Blenden Sie das Startmen(i ein, wahlen Sie dann
“ zum Durchfiihren einer normalen Abschaltung

das Ausschaltsymbol und dann Shut down

(Herunterfahren).
oder
. Wahlen Sie im Anmeldebildschirm das
& ) Ausschaltsymbol und dann Shut down
(Herunterfahren).

. Driicken Sie zum Einblenden von Shut Down
% Windows (Windows herunterfahren) +(3.
Wahlen Sie Shut down (Herunterfahren) aus der

Auswahlliste und anschlieBend OK.

. Falls Ihr All-in-One PC nicht reagieren sollte, halten
Sie die Ein-/Austaste mindestens vier (4) Sekunden
lang gedriickt, bis sich der PC ausschaltet.
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lhren ASUS All-in-One-PC in den Ruhezustand
versetzen
So versetzen Sie lhren All-in-One PC in den Ruhezustand:
. Blenden Sie das Startmen(i ein, versetzen Sie
“ Ihren ASUS All-in-One PC dann durch Auswahl des
Ausschaltsymbols und Sleep (Ruhezustand) in
den Ruhezustand.

. Wahlen Sie im Anmeldebildschirm das
Ausschaltsymbol und dann Sleep (Ruhezustand).

Driicken Sie zum Einblenden von Shut Down Windows

@ (Windows herunterfahren) +(3 .Wahlen Sie Sleep
(Ruhezustand) aus der Auswahlliste und anschlieBend
OK.

HINWEIS: Sie kdnnen Ihren ASUS All-in-One PC auch durch kurzes Driicken der
Ein-/Austaste in den Ruhezustand versetzen.
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Kapitel 4: Ihr System
wiederherstellen

BIOS-Setup aufrufen

BIOS (Basic Input and Output System) speichert
Systemhardwareeinstellungen, die zum Systemstart im All-in-One PC
bendtigt werden.

Unter normalen Umsténden eignen sich die Standard-BIOS-Einstellungen zur
Erzielung optimaler Leistung. Andern Sie die Standard-BIOS-Einstellungen
nur unter folgenden Umstanden:

. Eine Fehlermeldung erscheint auf dem Bildschirm wéhrend des
Systemstarts, die Sie auffordert, die BIOS-Einstellungen aufzurufen.

. Sie haben eine neue Systemkomponente installiert, die weitere BIOS-
Einstellungen oder Aktualisierungen erfordert.

WARNUNG! Ungeeignete BIOS-Einstellungen kénnen Instabilitét und
Startfehler verursachen. Wir empfehlen Ihnen dringend, die BIOS-Einstellungen
nur unter Anleitung eines trainierten Servicemitarbeiters zu dndern.

BIOS schnell aufrufen
So greifen Sie auf das BIOS zu:

. Wenn lhr ASUS All-in-One PC ausgeschaltet ist, driicken Sie die Ein-/
Austaste mindestens vier (4) Sekunden lang, um direkt auf das BIOS
zuzugreifen.

. Driicken Sie die Ein-/Austaste, um lhren ASUS All-in-One PC
einzuschalten, driicken Sie dann wahrend des POST <F2> oder <Entf>.

HINWEIS: POST (Power-On Self-Test) besteht aus einer Reihe diagnostischer
Priifungen, die nach dem Einschalten Ihres All-in-One PCs ausgefiihrt werden.
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Ihr System wiederherstellen

Mit den Wiederherstellungsoptionen lhres ASUS All-in-One PCs kdnnen
Sie das System auf seinen Originalzustand zurlicksetzen oder einfach seine
Einstellungen zur Leistungssteigerung aktualisieren.

WICHTIG!

+  Sichern Sie all Ihre Daten, bevor Sie eine Wiederherstellungsoption an
Ihrem ASUS All-in-One PC ausfiihren.

«  Notieren Sie wichtige angepasste Einstellungen, wie
Netzwerkeinstellungen, Benutzernamen und Kennworter, zur Vermeidung
von Datenverlust.

«  Stellen Sie sicher, dass Ihr ASUS All-in-One PC an die Stromversorgung
angeschlossen ist, bevor Sie lhr System zurlicksetzen.

Windows ermdglicht Ihnen die folgenden Wiederherstellungsoptionen:

. Meine Dateien behalten - Diese Option ermdglicht Ihnen die
Aktualisierung Ihres ASUS All-in-One PCs ohne Auswirkungen auf
personliche Dateien (Fotos, Musik, Videos, Dokumente).

Mit dieser Option kdnnen Sie Ihren ASUS All-in-One PC auf seine
Standardeinstellungen zuriicksetzen und andere installierte Apps
l6schen.

. Alles entfernen - Diese Option setzt Ihren ASUS All-in-One PC auf
seine Werkseinstellungen zurlick. Sie mussen lhre Daten vor der
Durchfiihrung dieser Option sichern.
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Erweiterter Start - Mit dieser Option kdnnen Sie weitere erweiterte
Wiederherstellungsoptionen an Ihrem ASUS All-in-One PC ausfiihren,

wie:

Verwenden Sie ein USB-Laufwerk, eine Netzwerkverbindung
oder die Windows-Wiederherstellungs-DVD zum Starten lhres
ASUS All-in-One PCs.

Mit Troubleshoot (Problembehandlung) konnen Sie eine
dieser erweiterten Wiederherstellungsoptionen aktivieren:
Startup Repair (Systemstartreparatur), Uninstall Updates
(Updates deinstallieren), Startup Settings (Starteinstellungen),
UEFI Firmware Settings (UEFI-Firmwareeinstellungen),
Command Prompt (Eingabeaufforderung), System Restore
(Systemwiederherstellung) und System Image Recovery
(Systemabbild-Wiederherstellung).

Eine Wiederherstellungsoption ausfiihren

Beachten Sie die nachstehenden Schritte, wenn Sie auf eine der verfiigharen
Wiederherstellungsoptionen fiir lhren ASUS All-in-One PC zugreifen und
diese nutzen mochten.

1.

Rufen Sie die Settings (Einstellungen) > Update and security
(Aktualisierung und Sicherheit) auf. (fiir Windows 10)

Rufen Sie die Settings (Einstellungen) > System > Recovery
(Wiederherstellung) auf. (fiir Windows 11)

Wahlen Sie die Wiederherstellungsoption aus, die Sie durchfiihren
machten.
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Anhang

Hinweise

Strahlenbelastungswarnung

Diese Ausriistung muss in Ubereinstimmung mit den zur Verfiigung
gestellten Anweisungen installiert und betrieben werden und die Antenne(n),
die zusammen mit diesem Sendegerat benutzt werden, miissen einen
Mindestabstand von 20 cm zu Personen einhalten und diirfen nicht mit
anderen Antennen zusammen benutzt oder aufgestellt werden. Endbenutzer
und Installateure miissen mit den Antenneninstallationsanweisungen

und den Senderbetriebsbedingungen zur Einhaltung der Richtlinien zur
Strahlenbelastungsbegrenzung ausgestattet werden.

WICHTIG! AuBenbetrieb im Band 5,15 bis 5,25 GHz ist verboten. Dieses Gerat
hat keine Ad-hoc-Fahigkeit bei 5250 bis 5350 und 5470 bis 5725 MHz.

ACHTUNG: Wir machen Sie darauf aufmerksam, dass Modifikationen, die
nicht ausdriicklich von verantwortlichen Stellen genehmigt wurden, lhre
Betriebserlaubnis fiir dieses Gerét erloschen lassen kdnnen.
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Beschichtungshinweis

WICHTIG! Um die elektrische Isolation und die elektrische Sicherheit zu
gewahrleisten, ist das Gehduse mit einer Beschichtung zur Isolation versehen.
Diese Beschichtung ist an den E/A-Anschliissen des Gerates nicht vorhanden.

Vermeidung von Horverlust

Setzen Sie sich zur Vermeidung von Horschaden nicht tiber einen langeren
Zeitraum hohen Lautstarken aus.

A pleine puissance, I'écoute prolongée
du baladeur peut endommager
I'oreille de I'utilisateur.
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- Der Anschluss erfolgt mittels eines Netzkabels, das mit einer geerdeten
Steckdose verbunden wird.

- Die Entsorgung des Akkus durch Verbrennen, z. B. in einem Ofen,
Zerbrechen oder Zersagen kann zu einer Explosion fiihren;

- Das Aufbewahren oder die Verwendung des Akkus in einer Umgebung
mit extrem hohen Temperaturen kann zu einer Explosion oder dem
Austreten von brennbarer Fltissigkeit oder Gas fiihren;

- Wird der Akku einem extrem niedrigen Luftdruck ausgesetzt, kann dies
eine Explosion oder das Austreten von brennbarer Fliissigkeit oder Gas
zur Folge haben.

NICHT AUSEINANDERNEHMEN

Die Garantie erlischt, wenn das Produkt vom
Benutzer auseinandergenommen wurde.

—— Lithium-lonen-Batterie-Warnung ——

ACHTUNG: Es besteht bei nicht richtig ausgetauschter Batterie
Explosionsgefahr. Tauschen Sie die Batterie nur gegen einen vom
Hersteller empfohlenen und gleichwertigen Typ aus. Entsorgen Sie
gebrauchte Batterien entsprechend den Angaben des Herstellers.

Keinen Fliissigkeiten aussetzen

Setzen Sie das Gerat KEINESFALLS Fliissigkeiten, Regen oder
Feuchtigkeit aus, verwenden Sie es nicht in der Nahe derartiger
Gefahrenquellen. Dieses Produkt ist nicht wasser- oder 6lfest.
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im normalen Hausmdill entsorgt werden darf. Erkundigen Sie sich bei lhren
lokalen Behorden tiber die ordnungsgemaBe Entsorgung elektronischer

Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne weist darauf hin, dass dieses
Produkt (elektrische, elektronische, sowie quecksilberhaltige Batterien) nicht
— Produkte.

Die Batterien NICHT im normalen Hausmidill entsorgen. Das Symbol der
durchgestrichenen Miilltonne zeigt an, dass Batterien nicht im normalen
Hausmdill entsorgt werden diirfen.

Erklarung zur Erfiillung der
Umweltschutzbestimmungen fiir das Produkt

ASUS folgt dem Green-Design-Konzept, um unsere Produkte zu entwickeln
und zu produzieren und versichert, dass jede Stufe des ASUS-Produktkreislaufs
die weltweiten Umweltschutzbestimmungen erfiillt. Zusétzlich veréffentlicht

ASUS die relevanten und auf den Bestimmungsanforderungen basierenden
Informationen.

Bitte beziehen Sie sich auf http:/csr.asus.com/Compliance.htm fiir rechtliche
Hinweise basierend auf den Bestimmungsanforderungen, die ASUS erfiillt.
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EU REACH und Artikel 33

Die rechtlichen Rahmenbedingungen fiir REACH (Registration, Evaluation,
Authorisation, and Restriction of Chemicals) erfiillend, veroffentlichen wir
die chemischen Substanzen in unseren Produkten auf unserer ASUS REACH-
Webseite unter http://csr.asus.com/english/REACH.htm.

EU RoHS

Dieses Produkt entspricht der EU RoHS-Richtlinie. Weitere Einzelheiten finden
Sie unter http:/csrasus.com/english/article.aspx?id=35.
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ASUS Recycling/Riicknahmeservices

Das ASUS-Wiederverwertungs- und Riicknahmeprogramm basiert auf den
Bestrebungen, die hochsten Standards zum Schutz der Umwelt anzuwenden.
Wir glauben, dass die Bereitstellung einer Losung fir unsere Kunden die
Maglichkeit schafft, unsere Produkte, Batterien, andere Komponenten

und ebenfalls das Verpackungsmaterial verantwortungsbewuf3t der
Wiederverwertung zuzufiihren. Besuchen Sie bitte die Webseite
http://csr.asus.com/english/Takeback.htm fiir Details zur Wiederverwertung
in verschiedenen Regionen.
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Fiir ENERGY STAR qualifiziertes Produkt

ENERGY STAR ist ein gemeinsames Programm der US-
Umweltschutzbehorde und der US-Energiebehorde,

4"”77-& welches helfen soll, Geld zu sparen und die Umwelt durch

energieeffiziente Produkte und Technologien zu schiitzen.

Alle ASUS-Produkte mit dem ENERGY STAR-Logo erfiillen den ENERGY STAR-
Standard und die Energieverwaltungsfunktion ist standardmaBig aktiviert.
Der Monitor wird nach einer inaktiven Zeit von 10 Minuten automatisch in
den Ruhezustand versetzt; der Computer wird nach einer inaktiven Zeit von
30 Minuten automatisch in den Ruhezustand versetzt. Um lhren Computer
wieder aufzuwecken, klicken Sie mit der Maus oder driicken Sie eine beliebige
Taste auf der Tastatur bzw. die Ein-/Austaste.

3)

Besuchen Sie bitte die Webseite http://www.energystar.gov/powermanagement
fur ausgiebige Informationen tiber Energiemanagement und seinen Nutzen
fur die Umwelt. Zusétzlich finden Sie auf der Webseite http://www.energystar.gov
Informationen tiber das gemeinsame ENERGY STAR-Programm.

HINWEIS: ENERGY STAR wird von auf Freedos- und Linux-basierenden
Produkten nicht unterstiitzt.
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Okodesign-Richtlinie

Die Européische Union veréffentlichte einen Ordnungsrahmen fiir die
Festlegung von Okodesign-Anforderungen fiir energieverbrauchsrelevante
Produkte (2009/125/EC). Spezielle Manahmen dienen der Umsetzung

von Zielen zur Verbesserung der Umweltschutzbilanz bestimmter Produkte
oder mehrerer Produktarten. ASUS stellt Produktinformationen auf der CSR-
Webseite zur Verfligung. Weitere Informationen sind zu finden unter
https://csrasus.com/english/article.aspx?id=1555.

Fiir EPEAT gelistete Produkte

Veroffentlichungen zu wichtigen Umweltinformationen flir unter ASUS EPEAT
(Electronic Product Environmental Assessment Tool) registrierte Produkte

finden Sie unter https://csrasus.com/english/article.aspx?id=41. Weitere
Informationen zum EPEAT-Programm und Orientierung beim Kauf finden Sie

unter www.epeat.net.
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Vereinfachte EU-Konformitatserkldarung

ASUSTeK Computer Inc. erklart hiermit, dass dieses Gerat mit den
wesentlichen Anforderungen und anderen relevanten Bestimmungen

der Richtlinie 2014/53/EU ibereinstimmt. Der gesamte Text der EU-
Konformitatserklarung ist verfligbar unter: https://www.asus.com/support/.

Der WLAN-Betrieb im Band von 5150-5350 MHz ist fir die in der unteren
Tabelle aufgefiihrten Lander auf den Innenbereich beschrankt:

AT BE BG z DK EE FR
DE IS IE IT EL ES cy
Lv LI LT LU HU MT NL
NO PL PT RO SI SK TR
Fl SE CH HR UK (NI)

q3

. Low Power Indoor (LPI) Wi-Fi 6E-Gerate: Das Gerat ist auf den Innenbereich beschrankt, wenn
es im Frequenzbereich von 5945 MHz bis 6425 MHz in Belgien (BE), Bulgarien (BG), Zypern (CY),
der Tschechischen Republik (CZ), Estland (EE), Frankreich (FR), Island (IS), Irland (IE), Litauen (LT),
Deutschland (DE), den Niederlanden (NL), Spanien (ES) betrieben wird.

b. Very Low Power (VLP) Wi-Fi 6E-Geréte (tragbare Geréte): Das Gerét darf nicht auf unbemannten
Luftfahrzeugsystemen (UAS) verwendet werden, wenn es im Frequenzbereich von 5945 MHz bis
6425 MHz in Belgien (BE), Bulgarien (BG), Zypern (CY), der Tschechischen Republik (CZ), Estland (EE),
Frankreich (FR), Island (IS), Irland (IE), Litauen (LT), Deutschland (DE), den Niederlanden (NL), Spanien
(ES) betrieben wird.

)
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Aussagen zur FCC-Erklarung

Dieses Gerat wurde gepriift und entspricht den Grenzwerten fir digitale
Geréte der Klasse B gemaf Teil 15 der FCC-Vorschriften. Diese Grenzwerte
wurden fiir ausreichenden Schutz gegen Radiofrequenzenergie in
Wohngegenden aufgestellt. Dieses Gerét erzeugt und verwendet
Radiofrequenzenergie und kann diese ausstrahlen. Wenn es nicht
entsprechend der Bedienungsanleitung installiert und verwendet wird, kann
es Stérungen von Funkiibertragungen verursachen. Es kann nicht fur alle
Installationen gewahrleistet werden, dass keine Storungen auftreten. Falls
dieses Gerat Storungen des Rundfunk- oder Fernsehempfangs verursacht,
was durch Ein- und Ausschalten des Gerats ermittelt werden kann, sollten Sie
folgende Ma3nahmen ergreifen, um die Stérungen zu beheben:

. Andern Sie die Ausrichtung oder den Standort der Empfangsantenne.
. VergroBBern Sie den Abstand zwischen dem Gerat und dem Empfanger.
. SchlieBen Sie Gerét und Empfanger an unterschiedliche

Netzspannungskreise an.

. Wenden Sie sich an den Fachhéandler oder einen erfahrenen Radio-/
Fernsehtechniker.

FCC Warnung: Anderungen oder Modifizierungen dieses Gerats, die

nicht ausdriicklich von der fiir Ubereinstimmung verantwortlichen Partei
genehmigt sind, kdnnen das Recht des Benutzers, dieses Gerét zu betreiben,
annullieren.

Dieses Gerét entspricht Teil 15 der FCC-Vorschriften. Der Betrieb unterliegt
den folgenden zwei Bedingungen: (1) Dieses Gerat darf keine schadlichen
Stérungen verursachen, und (2) das Gerdt muss empfangene Stérungen
akzeptieren, einschlieBlich Storungen, die einen unerwiinschten Betrieb
verursachen kénnen.
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